OPIS ZAKEADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE OD ROKU AKADEMICKIEGO 2023/24

NAZWA KIERUNKU STUDIOW: FILOLOGIA KLASYCZNA

POZIOM STUDIOW: DRUGI STOPIEN

PROFIL STUDIOW: OGOLNOAKADEMICKI

Opis zaktadanych efektow uczenia si¢ uwzglednia uniwersalne charakterystyki pierwszego stopnia dla pozioméw 6-7 okre§lone w ustawie z dnia
22 grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (Dz. U. z 2016 r., poz. 64 i 1010) oraz charakterystyki drugiego stopnia okreslone w
rozporzadzeniu Ministra Nauki 1 Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie charakterystyk drugiego stopnia efektéw uczenia

si¢ dla kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji.

Odniesienie do:

sz/g?gvlve A(;osolv_vent studiow uniwersalnych charaktgrystyk Przedmioty realizujace dany efekt
Kierunkowych rugiego stopnia cha.rakt’erystyk dru_glego
pozioméw PRK | stopnia PRK
WIEDZA
Ma pogtebiong wiedze o
specyfice przedmiotowej
I metodologicznej w Metodologia badan literaturoznawczych
zakresie dyscyplin Metodologia badan jezykoznawczych
humanistycznych, Antropologia widowisk
K WOL Z_wlaszcza _ P7U W P7S WG Psychologiczne aspekty komunikacji jezykowe;j
- literaturoznawstwa. Wie, - - Teoria przektadu
jak te wiedze Sztuka przektadu autorow greckich I-111
samodzielnie rozwijac 1 Sztuka przektadu autorow lacinskich I-111
stosowa¢ w odniesieniu Wybrane zagadnienia z jezykoznawstwa porownawczego
do nauki o literaturze i
jezykach klasycznych.
Zna w stopniu Sztuka przektadu autorow greckich I-111
K_W02 poglebionym P7U W P7S WG Sztuka przektadu autorow facinskich I-111

terminologi¢ uzywang w
dyscyplinach

Lektura 1 interpretacja autoréw greckich I-111
Lektura i interpretacja autorow tacinskich I-111




humanistyki, i wie, jak ja
stosowac.

Literatura grecka — wyktad monograficzny
Literatura rzymska — wyktad monograficzny
Literatura tacinska w Europie sredniowiecznej i
nowozytnej I-11

Metodologia badan literaturoznawczych
Metodologia badan jezykoznawczych

Gramatyka historyczna jezyka tacinskiego
Gramatyka historyczna jezyka greckiego
Edytorstwo tekstow antycznych i nowotacinskich

Ma poglebiong i
uporzadkowang wiedze o

Seminarium magisterskie I-11

Sztuka przektadu autorow greckich I-111
Sztuka przektadu autoréw tacinskich I-111
Lektura i interpretacja autorow greckich I-111
Lektura 1 interpretacja autoréw tacinskich I-111

K_W03 terminologii, teoriach i P7U_W P7S_WG Metodologia badan literaturoznawczych
metodologii badan Literatura grecka — wyktad monograficzny
literaturoznawczych. Literatura rzymska — wyktad monograficzny

Literatura tacinska w Europie sredniowiecznej i
nowozytnej I-ll
Gdansk, Pomorze 1 Battyk w literaturze XVI 1 XVII wieku
Sztuka przektadu autorow greckich I-111
Ma poglebiong wiedze z Sztuka przektadu autorow facifiskich I-111
zakresu nauk o kulturze i Recepcja kultury antycznej
K W04 religii w odniesieniu do P7U W P7S WG Grecjgjz_akg kolebka kultury europejskjej
- recepcji kultury - - Chrzescijanstwo w kulturze europejskiej
antycznej w kulturze Topika antyczna
epok pozniejszych. Stawne ksiegozbiory w regionie nadbattyckim
Szkolnictwo europejskie w czasach nowozytnych
Ma poglebiong wiedze o Sztuka przektadu autorow greckich I-111
K_WO05 powigzaniach P7U W P7S WG Sztuka przektadu autorow facinskich I-111

literaturoznawstwa z
innymi dyscyplinami

Lektura 1 interpretacja autoréw greckich I-111
Lektura i interpretacja autorow facinskich I-111




humanistyki, zwlaszcza z
jezykoznawstwem. Ma
szczegotowa wiedze o
jezykach klasycznych.

Podstawy stylistyki tacinskiej I-11
Gramatyka historyczna jezyka greckiego
Gramatyka historyczna jezyka tacinskiego
Lacina archaiczna

Lacina epoki cesarstwa

Dialekt Homerowy

Greka kown

Dialekt dorycki

Dialekty liryki greckiej

Dyskurs publiczny — wyktad

Ma szczegotowa wiedze
umozliwiajaca
prowadzenie badan w

Seminarium magisterskie I-11
Literatura tacinska w Europie sredniowiecznej i
nowozytnej I-11

K_WO06 zakresie P7U_W P7S_WG :
- . ) - - Literatura grecka — wyktad monograficzny
literaturoznawstwa; zna .
. Literatura rzymska — wyktad monograficzny
dorobek wspotczesnych ) s
. . Metodologia badan literaturoznawczych
osrodkow badawczych.
Seminarium magisterskie I-11
Zna i rozumie Metodologia badan literaturoznawczych
zaawansowane i Literatura tacinska w Europie §redniowiecznej i
najnowsze metody nowozytnej I-11
K_WO07 analizy P7U_W P7S_WG Sztuka przektadu autorow greckich I-111
literaturoznawczej i Sztuka przektadu autorow tacinskich I-111
interpretacji roznych Lektura i interpretacja autorow greckich I-111
dziet literackich. Lektura i interpretacja autorow tacinskich I-111
Problemy przekladu literackiego
Zna i rozumie
Zaawansowane i
K_W08 najnowsze metody P7U_ W P7S_WG Recepcja kultury antycznej

analizy i interpretacji
réznych wytworoéw
kultury.




K_W09

Zna i rozumie pojecia i
zasady z zakresu ochrony
praw autorskich i
wlasnosci intelektualne;.

P7U_W

P7S_WK

Seminarium magisterskie I-11
Praktyki zawodowe

K_W10

Ma wiedze o instytucjach
kultury 1 orientacje we
wspolczesnym zyciu
kulturalnym; zna
mechanizmy
ekonomiczne, prawne i
gospodarcze wptywajace
na dziatalno$¢ instytucji
kultury.

P7U_W

P7S_WK

Lacinska kultura dawnego Gdanska

Stawne ksiggozbiory w regionie nadbattyckim
Antropologia widowisk

Praktyki zawodowe

K_W11

Zna gramatyke jezyka
wloskiego.

P7TU_ W

P7S_ WG

Jezyk wioski I

K_W12

Posiada znajomos¢
jezyka wtoskiego na
poziomie B2+
Europejskiego Systemu
Opisu Ksztalcenia
Jezykowego.

P7TU_W

P7S_ WG

Jezyk wtoski II

U

MIEJETNOSCI

K_Uo01

Posiada poglebione
umiejetnosci badawcze z
zakresu
literaturoznawstwa;
potrafi dobiera¢ metody 1
narzedzia badawcze
pozwalajace na
rozwigzanie problemow
wraz z publikacja
wynikow tych badan.

P7U_U

P7S_UW
P7S_UU

Seminarium magisterskie I-11
Metodologia badan literaturoznawczych
Antropologia widowisk

Teoria przektadu




Posiada kompetencje z
zakresu
literaturoznawstwa, by
scharakteryzowac i

Dyskurs publiczny — wyktad
Problemy przektadu literackiego

K_U02 oceni¢ od strony P7U_U P7S_UW Literatura grecka — wyktad monograficzny
metodologicznej i Literatura rzymska — wyktad monograficzny
rzeczowej prace Metodologia badan literaturoznawczych
dotyczace starozytnosci i
te ocene uzasadnic.

Posiada umiej¢tnosci
iormulowama opril Antropologia widowisk

rytycznych z zakresu O L
nauk o kulturze i religii Grec;qjﬁkg kolebka kultury europe;skye;

K_UO03 . P7U_U P7S_UW Chrzescijanstwo w kulturze europejskiej
wystarczajace do .
przeprowadzenia Top'|!<a antyczna ,

K . o Lacinska kultura dawnego Gdanska
rytycznej analizy i

interpretacji dziet sztuki.

Posiada umiejetnosé

prezentacji opracowan

K_U04 krytycznych w r6znych P7U_U P7S_UW Edytorstwo tekstow antycznych i nowotacinskich
formach 1 w r6znych
mediach.

Wykorzystujac
znajomos¢ fleksji 1

K_U05 sktadni jezyka wtoskiego P7U_U P7S_UK Jezyk wtoski I
potrafi porozumiewac si¢
w tym jezyku.
fv";;gkljl Olr)zﬁlﬁf\;vjvc S1¢ Seminarium magisterskie I-11
. i P7S_UW Jezyk wioski Il

K_U06 jezyku wioskim —na P7U_U P7S_UK Dyskurs publiczny — wyktad
poziomie B2+

Europejskiego Systemu

Psychologiczne aspekty komunikacji jezykowe;j




Opisu Ksztalcenia
Jezykowego — na tematy
specjalistyczne.

Posiada w petni

umiejetnos¢ tworzenia
specjalistycznych prac
pisemnych i w jezyku

P7S_UW

Seminarium magisterskie I-11

K_UO7 | polskimiw jezyku PrU_U P7S_UK | Jezyk wloski 11
wloskim — na poziomie
B2+ Europejskiego
Systemu Opisu
Ksztalcenia Jezykowego.
Sztuka przektadu autorow greckich I-111
Potrafi organizowac i Sztuka przektadu autoréw tacinskich I-111
K U08 kierov&_zaé _zespolowymi P7U U P7S UO Lektura i interpretacja autorow greckich I-111
- badaniami - - Lektura i interpretacja autorow facinskich I-111
literaturoznawczymi. Edytorstwo tekstow antycznych i nowotacinskich
Gdansk, Pomorze 1 Battyk w literaturze XVI 1 XVII wieku
. . Podstawy stylistyki tacinskiej I-11
ZP:E:ZSS kompetencje z Sztuka przektadu autorow grepkich I-11
literaturoznawstwa i Sztuka p.r;ekladu au‘For(')w facinskich .I-I I
ervkoznawstwa Lektura i interpretacja autorow greckich I-111
Jezy lai Lektura 1 interpretacja autoréw tacinskich I-111
E;;Vggz?e ?ﬁz ftll?lmaczenie P7S UW Literatura tacinska w Europie §redniowiecznej i
K_U09 | tekstow facifiskich i P7U_U p7s UK | nowozytnej Il
greckich o P7S UU Lacina archaiczna

zaawansowanym stopniu.
Potrafi zredagowac
proste teksty w jezyku
facinskim (o tematyce
naukowej).

Lacina epoki cesarstwa

Dialekt Homerowy

Greka xown

Dialekt dorycki

Dialekty liryki greckiej
Problemy przekladu literackiego




Potrafi taczy¢ wiedze z
zakresu

Metodologia badan jezykoznawczych

Wybrane zagadnienia z jezykoznawstwa porownawczego
Podstawy stylistyki tacinskiej I-11

Lektura i interpretacja autorow greckich I-111

Lektura i interpretacja autorow tacinskich I-111

!Itzeri?;g;:vi\:v\iwa I Gramatyka historyczna jezyka iaciﬁs_kiego
K_U10 Je i . P7U_U P7S_UW Gramatyka historyczna jezyka greckiego
wykorzystywac . Lacina archaiczna
informacje o gramatyce i Lacina epoki cesarstwa
stylistyce jezykow Dialekt Homerowy
klasycznych. Greka xowi
Dialekt dorycki
Dialekty liryki greckiej
KOMPETENCJE SPOLECZNE
Seminarium magisterskie 1-11
Literatura grecka — wyktad monograficzny
Literatura rzymska — wyktad monograficzny
Literatura tacinska w Europie sredniowiecznej i
Rozumie potrzebe nowozytnej Il -~
dalszego poglebiania i Wybrane zagadnienia z quykozgawstwa porownawczego
poszerzania zdobytej juz Sztuka przektadu autorow grqckwh I-111
wiedzy o7S KK ]%Ztﬁlka p'rgekiadu au‘For(')w 1a01ﬁsk1c111<1-lllli 0
. . » ektura 1 interpretacja autorow greckich I-
K_KO01 “tjri?zrﬁzaivzvgz ?J’ P7U_K P7S_KR Lektura i interpretacja autorow facinskich I-111
JrZZZVO.u wlaanch Recepcja kultury antycznej
komp é tencji Y Gramatyka historyczna jqzyka iaciﬁs}(iego
zawodowych. Gramatyka historyczna jezyka greckiego

Metodologia badan jezykoznawczych

Metodologia badan literaturoznawczych

Grecja jako kolebka kultury europejskiej

Chrzescijanstwo w kulturze europejskiej

Gdansk, Pomorze i Battyk w literaturze XVI 1 XVII wieku




Problemy przektadu literackiego

Teoria przektadu

Psychologiczne aspekty komunikacji jezykowej
Dialekt Homerowy

Lacina archaiczna

Dyskurs publiczny — wyktad

Jest gotow do planowania
1 organizowania roznego
rodzaju dziatan
profesjonalnych
zwigzanych z
literaturoznawstwem lub
promocja kultury

Psychologiczne aspekty komunikacji jezykowej
Dyskurs publiczny — wyktad
Jezyk wioski I-1I

K_K02 antycznej oraz P7U_K P7S_KO Antropologia widowisk

prowadzenia ich w Podstawy stylistyki tacinskiej I-11

\ - Szkolnictwo europejskie w czasach nowozytnych

sposob przedsiebiorczy. Praktyki zawodowe

Jest gotow, by

inspirowac 1 inicjowac

dzialalnos¢ na rzecz

srodowiska spotecznego.

Prawidiowo identyfikuje

i rozstrzyga dylematy

zwigzane z zasadami

%Egﬁmgg?szgﬁé du Lektura 1 interpretacja autoréw greckich I-111

. P7S_KO Lektura i interpretacja autorow facinskich I-111

K_KO03 filologa klasycznego, a P7U_K S . .

takze wypelniania P7S_KR Semlnar_lum magisterskie I-11

S Praktyki zawodowe

zobowigzan wobec

spoleczenstwa w

zmieniajacej si¢

rzeczywistosci.
K_K04 Ma $wiadomo$§¢ P7U K P7S_KO Literatura grecka — wyktad monograficzny




koniecznos$ci ochrony
dziedzictwa kulturowego
Europy, Polski, regionu
gdanskiego oraz dorobku
filologii klasycznej.

P7S_KR

Literatura rzymska — wyktad monograficzny

Literatura facinska w Europie sredniowiecznej i
nowozytnej I-11

Recepcja kultury antycznej

Antropologia widowisk

Lacina archaiczna

Lacina epoki cesarstwa

Dialekt Homerowy

Greka kown

Dialekt dorycki

Dialekty liryki greckiej

Grecja jako kolebka kultury europejskiej
Chrzescijanstwo w kulturze europejskiej

Topika antyczna

Lacinska kultura dawnego Gdanska

Stawne ksiggozbiory w regionie nadbattyckim

Gdansk jako osrodek typograficzny 1 jego znaczenie dla
kultury Rzeczypospolitej

Gdansk, Pomorze 1 Battyk w literaturze XVI 1 XVII wieku

K_KO5

Ceni mozliwos¢
uczestniczenia w zyciu
kulturalnym,
inspirowania i
organizowania
dziatalnos$ci na rzecz
propagowania wiedzy o
starozytnoS$ci grecko-
rzymskiej.

P7U_K

P7S_KO
P7S_KR

Jezyk wioski I-1I

Antropologia widowisk

Recepcja kultury antycznej

Topika antyczna

Lacinska kultura dawnego Gdanska

Stawne ksiggozbiory w regionie nadbattyckim

Gdansk jako osrodek typograficzny 1 jego znaczenie dla
kultury Rzeczypospolitej

Praktyki zawodowe




